‘% E.WINKEMANN

PRAZISIONSSTANZTEILE

E. WINKEMANN GmbH - Postfach 1680 - 58516 Pleltenberg Lieferschein / Delivery note

(1) (2)Eingangs-und LS) .ﬁ Liefetrssthein :
B o. dellvery note SE.

Magna PT S.p.A. Bearbeltungsvermerke 81417252

Via dei Ciclamini 4
I-70026 Modugno (Bari)

gﬂ Versanddatum :
hipping date

13.11.2025

o S _ L s:(ult'ldennummer:
5) Lieferanten-Nr- ~ (6) Ihre USt1dNr. 7) Unsere USt-dNr. | ustomer e,
Supller No. Your VAT-Code co ur VAT-Code . 4512

91001151 _1T04886850728 DE815361193
{10) Inre Zeichen - (1) Besteil-Nr/Datum  ~ (15) Zusatzdaten Bestelier  (12) Unsere Abt. ~ (13) Hausruf (14} Unser Auftrag -

Your reference Order NofDate .Customer add. Informations Cur reference Phone Our Order No. "
411 - " 550004335401 - - ) "~ Herr . - 212 30028798
e 09.10.2009 . _ . . sieler ' __.____ .. _i
{19) Versandart  (20)incoterms (21) Verpackungsart (22) Versandzeichen ~  (23) Bruttogewicht ""(T:;)“Ne&'b%eﬁ?hi'
., -shipping method Incoterms Packing Shlpping marks grossweight netwelght !
LKW Spedition  FCA STEHE UNTEN a ' 371,45KG 336, 00KG |

{25) Versandanschrift

77 T(26) Abladestelle !

W Shlpp|ngyaddres‘s . . . R . " . i unloading loc.
Magna PT S.p.A. : © Via dei Ciclamini 4 . 14248
b e et e ... 10026 Modugno f(Bari) "7 L. L.
iﬂ)ﬁ'gf. . {28) §:ﬂcﬂ2dmmef (29) B_gie%:elﬂeg;gegsﬁgtggfemng o } (30) Meggaenﬂw' (31) Einheit (SQ)gﬁrge .
001 4957020110 14.000 ST 250730-747

Zeichnungsindex; Shaft Washer

B 10.11.2020 1903200-9000

1 Europal Klein Holz
40 520945 a' ib0 ST

1 Deckel A 0806 BLAU

KUEHNE+NAGEL s,

Via del Cictamipl-spc 70026 Modugno (BA)

“Ricevuts 2on riserva dl

) )
- : - - a & quantity
Wir liefern zu unseren Allgemeinen Verkaufs- und Lieferungsbedingungen die Sie unter www.winkemgrrmg %%wa‘gg!{&nd q
We deliver in accordance with our General Terms & Conditions of Sale and Delivery see www.winkemann.de - download.

[ —— aens 4w e e PN - S ot e 4 P,

Anschiift (Sitz): E. WINKEMANN GmbH Telefon: (@ 23 91) 8 19-0 i
©* Bromeker Linds 5, 58840 Pletienterg Telstax: (023 51)8 1-100 o '
egistergerich! |serfohn ' nlemet: www.winkemann.de . '
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seit (iber

59

Jahren

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 25-011514 vom 12.11.2025

Ludwigsburg, 13.11.2025
Seite 1 von 1

25-011514

1 Absender / Expediteur
E. WINKEMANN GNMBH

BREMCKER LINDE 5
58840 PLETTENBERG

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrderung untedliegt trotz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
ObereinkommensiberdenBefdrderungsvertragim

CMR

Cetransport estsoumis, nonobstanttoutectause
contraire, & la Convention relative au contrat de
transport international des marchandises par

intemn. Strafengifterverkehr (CVR). route (MR).

2Em fé;n aArfFE)_?sisu'.lg.aE g Frachifihrer f Transporieur Benutzte Gen.-Nr.:

VIA DEI CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
70026 MODUGNO Intern. Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-Strafle 23
71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu peur 1a livraison de la marchandise

Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays  ltalien
Datum/Date  21.11.2025

7 Nachfolgender Frachifihrer ! Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

Zeit { Tomps

4 Ort und Tag der bernahme f Lieu et date de Ia prise en charge de la marchandise

o Lieu PLETTENBERG Vorbehalte und B ki des Frachifuhrer /
. o e und Bemerkungen des Fra rer
Land/Pays Deutschland 2elt i Temps Résepves et observations des transporleurs
Datum/Date {14,11.2025
5 Beigefugte Dokumente / Documents annexes
g Pos. 10 Zeichen/Nr, 1 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 1 5 Urnfang
No. Marques et numéros Nembre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg
1 81417252 1 COLLI Getriebeteil . Y e |
Summe; 1,00 COLL! 371,00
Total

16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenziibergangen

von bis km

18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empfénger

21 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amtlichas K ich Nutzlas! i R N - -
19, tiehes Gemnaeichen vEastint volistandig und in &usserlich guter Beschaffenheit
Anhanger {ibernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutzter Grenzibergang

Gut 25-011514emy fangeﬁ am {Date
KOEHNEIAGEL s
Via MAGNE AT and- 70026 Modugno (BA)

20 E. WINKEMANN GMBH 23
D-58840 PLETTENBERG -

>

Uaterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel das Frachtfuhrers nd Stérmpel des Empf4 éirs

Signature et timbra lexpéditeur Signature et timbre du transporteur “Rlcevf % 6“ i mag
venﬂca su ﬂaht% e quanthta”
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaftsfihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Stralte 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 80008

Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Intemet: www.schweitzer-spedition.de

IBAN: DE13 6048 C008 05017 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



